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La séance est ouverte a 15 h.50 Le premier orateur inscrit sur ma liste est le représen-
tant de I’Angola, a qui je donne la parole.
Adoption de l'ordre du jour
M. Van Dunem «Mbinda» (Angola) : Tout d’abord,

L'ordre du jour est adopté gu’il me soit permis, au nom du Gouvernement de la
Républiqgue d’Angola et en mon nom personnel, de vous
La situation en Angola saluer trés chaleureusement, Monsieur le Président, de votre
accession a la présidence de cet important organe pour le
Rapport du Secrétaire général sur la Mission mois de janvier. Je voudrais aussi, par votre entremise,
d’'observation des Nations Unies en Angola féliciter votre prédécesseur, le représentant du Costa Rica,
(S/1998/17) ’Ambassadeur Fernando Berrocal Soto, pour I'excellent

travail accompli pendant le mois précédent.
Le Président: J'informe les membres du Conseil que
jai recu des représentants de I'Angola, du Cap-Vert, du (L’orateur poursuit en anglaijs
Mozambique, de la Namibie et du Zimbabwe des lettres
dans lesquelles ils demandent a étre invités a participer au Je saisis également cette occasion pour saluer les
débat sur le point inscrit a I'ordre du jour du Conseilnouveaux membres du Conseil, a savoir le Brésil, le Gabon,
Suivant la pratique habituelle, je propose, avec I'assentimdéatGambie, la Slovénie et Bahrein. Nous ne doutons pas
du Conseil, d'inviter ces représentants a participer au délgafils sauront se montrer dignes de la confiance placée en
sans droit de vote, conformément aux dispositions pertinegux par les Etats Membres et s’acquitter de la tAche difficile
tes de la Charte et de Il'article 37 du reglement intériegonsistant & aider la communauté internationale a chercher
provisoire du Conseil. des solutions aux problemes touchant la paix et la sécurité
internationales.
En I'absence d'objection, il en est ainsi décidé.
Alors que nous entrons dans la quatrieme année de la
Sur [linvitation du Président, M. Van Dunemmise en oeuvre du Protocole de Lusaka, nous pouvons
«Mbinda» (Angola) prend place a la table du Conseitonclure que le passage de la guerre a une paix durable en
et M. Leao Monteiro (Cap-Vert), M. Santos (MozambiAngola est certes une tache difficile et complexe, mais n’en
gue), M. Andjaba (Namibie) et M. Mapuranga (Ziteste pas moins, en fin de compte, un objectif réalisable
mbabwe) occupent les sieéges qui leur sont réservés gmur autant que tous ceux qui sont impliqués dans le pro-
le c6té de la salle du Conseil cessus de paix respectent pleinement et de bonne foi leurs
obligations.
Le Président: Le Conseil de sécurité va maintenant
aborder I'examen de la question inscrite a son ordre du jour. Nous avons également tout lieu de conclure qu’'une
Le Conseil de sécurité se réunit conformément a I'accopbsition concertée et ferme de la communauté internationale
auquel il est parvenu lors de ses consultations préalablesonstitue un moyen approprié de contrer toute tentative
visant a empécher I'Angola de poursuivre dans la voie de
Les membres du Conseil sont saisis du rapport da paix et de la stabilité en faisant dérailler le processus de
Secrétaire général sur la Mission d'observation des Natiopgix. L'adoption par le Conseil de sécurité des résolutions
Unies en Angola (document S/1998/17). 1127 (1997) et 1135 (1997) a porté ses fruits en ayant une
incidence favorable sur le processus de paix. Le soutien
Les membres du Conseil sont également saisis @duamense dont ces résolutions ont bénéficié, tant de la part
document S/1998/62, qui contient le texte d’un projet ddéu peuple angolais que de la communauté internationale
résolution établi lors des consultations préalables dout entiere, donne la preuve concrete que les mesures
Conseil. énoncées dans ces résolutions sont susceptibles de persuader
'Unido Nacional para a Independéncia Total de Angola
Jappelle I'attention des membres du Conseil sur I®&NITA) de s'acquitter de ses obligations, accélérant ainsi
document S/1998/56, qui contient le texte d’une lettre datéaccomplissement des derniéres taches prévues par le
du 21 janvier 1998, adressée au Président du Conseil paPtetocole de Lusaka.
Secrétaire général.
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Aujourd’hui plus que jamais, nous sommes proches diestinés aux zones contrdlées par I'UNITA ainsi qu’'a son
cet objectif. La Commission conjointe a récemment ajpuartier général.
prouvé le calendrier d’exécution final du Protocole de
Lusaka. Nous voulons croire que cette fois, 'UNITA Outre le propriétaire de cette société, les occupants de
s'acquittera pleinement et sans conditions, dans les ndavion étaient M. Peter Karl Bitker, commandant de bord,
veaux délais fixés, des responsabilités qu’elle avait assessortissant sud-africain; M. Shuku Watu, copilote, ressor-
mées a la Commission conjointe. Cela inclut notammenttissant de la République démocratique du Congo;
démilitarisation compléte de I'UNITA, la normalisation deM. Antoine Sternberg, copilote, ressortissant allemand;
I'administration de I'Etat dans les zones que I'UNITAM. Jefferies Nille, ingénieur de bord, ressortissant sud-afri-
occupe encore, linstallation de la direction de I'UNITAcain; M. Vander Willem Hans, pilote de réserve, ressortis-
dans la capitale, Luanda, et la transformation de 'UNITAant sud-africain; M. Steyn Johannes, ouvrier du batiment,
en un véritable parti politique. ressortissant sud-africain; M. Gert Allen, ouvrier du bati-
ment, ressortissant sud-africain; et enfin, M. Swanepole
Il est incontestable que le processus de paix a fait desidier, ouvrier du batiment, ressortissant sud-africain.
progrés importants et substantiels. En conséquence, le risque
de voir les hostilités reprendre a notablement diminué etun Mon gouvernement fournira aux membres de ce
climat général de paix relative continue de prévaloiConseil de plus amples détails sur cet incident dés que
L’esprit de réconciliation nationale et de tolérance se copessible.
solide progressivement. Tous ces acquis montrent clairement
gue nous sommes sur la bonne voie. Les responsables de cet acte, qui enfreint les résolu-
tions du Conseil de sécurité imposant des sanctions contre
Le Gouvernement angolais se félicite de I'évolutiofUNITA et qui constitue une violation flagrante de la
positive qui a marqué dernierement le processus de paixsetiveraineté angolaise, seront traduits en justice et punis
en particulier des progrés accomplis dans la normalisatisalon la loi angolaise. Nous tenons a réitérer notre appel a
de 'administration de I'Etat. Cependant, cela ne doit pdsus les gouvernements pour qu'ils continuent d’intensifier
conduire la communauté internationale, et plus particuliérieurs efforts en vue d'assurer le plein respect de toutes les
ment le Conseil de sécurité, a relacher la pression qu'iésolutions du Conseil de sécurité concernant I'’Angola, et
exercent sur 'UNITA. Sinon, nous courons le risque dau Comité des sanctions, pour qu'il renforce son action. Il
nouveaux retards, voire d’'un échec. Toutes les résolutidiasit également qu'une pression soit exercée sur I'UNITA
et autres décisions du Conseil de sécurité doivent contingerur gu’elle se plie a ces résolutions ainsi qu’aux clauses du
a étre appliquées. Tous les Etats Membres doivent mainteRiptocole de Lusaka.
les mesures restrictives et obligatoires en place, dont celles
qui figurent dans les résolutions 864 (1993), 1127 (1997) et En dépit des difficultés rencontrées et du chemin qu’il
1135 (1997) et le Comité des sanctions doit continuer d’'easte a parcourir, le Gouvernement angolais demeure op-
suivre de pres l'application. timiste quant a I'heureuse issue du processus de paix dans
un avenir proche. La prorogation du mandat de la MONUA
De la sorte, on évitera des incidents tels que celui gpour une nouvelle période de trois mois indique que cet
s'est produit récemment au sud de I’Angola. Comme legptimisme est également partagé par la communauté inter-
membres du Conseil auront pu I'apprendre par la pressenkgionale.
20 janvier dernier, notre force aérienne a intercepté, dans
l'espace aérien angolais, au-dessus de la province de Nous devons maintenant axer une partie de nos efforts
Kuando-Kubango, un avion cargo DC-4 appartenant a uger la mobilisation des ressources nécessaires a la mise en
société enregistrée en Afrique du Sud, transportant desuvre des derniéres taches a accomplir en vertu du Proto-
approvisionnements destinés aux zones contrdlées pale de Lusaka. A cet égard, nous notons, en particulier,
'UNITA. 'appel lancé par le Secrétaire général au paragraphe 40 de
son rapport quant a la nécessité d’augmenter les contribu-
Suite & une enquéte préliminaire, il a été révélé quiens financiéres et en nature aux activités se rapportant au
l'avion appartenait & Interstate Airways, une société privé&otocole de Lusaka.
appartenant a un M. Johanney Porfirio Parreira, ressortissant
sud-africain, qui est impliquée depuis longtemps dans des Je dois rappeler aux membres que tout récemment,
liaisons commerciales et le transport d’approvisionnementsn gouvernement a fourni, par I'intermédiaire de I'lnstitu-
to da Reintegracdo Social dos ex-Militares (IRSEM), dans
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la province de Huambo, un montant de 420 milliards 240 Le Président: Je remercie le représentant de I'’Angola
millions de kwanzas réajustés pour la démobilisation de plpsur sa déclaration et pour les paroles aimables qu'il a
de 1 400 soldats de I'UNITA, ainsi que pour le paiement dedressées aux membres du Conseil.
subsides spéciaux.
L'orateur suivant inscrit sur la liste est le représentant
D’autres efforts ont été réalisés dans d’autres provincds Mozambique.
ou le processus de démobilisation est en cours : fourniture
de rations alimentaires aux résidents démobilisés de Bailun- M. Santos (Mozambique) ipterprétation de I'an-
do, Lumduimbali, Alto-Hama, Cahala, Cuima, etc. Etarglais) : Ma délégation voudrait vous adresser, Monsieur le
donné I'expérience fructueuse que 'NRSEM a acquise daRsésident, ses sinceres félicitations a I'occasion de votre
la mise en oeuvre de ces mesures, l'Institut va consacesrcession méritée a la présidence du Conseil de sécurité
cette année une attention toute particuliére a la préparatjwur le mois de janvier.
et a la réalisation de projets dans le domaine de I'agriculture
et de I'élevage dans les localités a forte concentration de Nous aimerions également présenter nos félicitations
militaires démobilisés et continuera également a enregistéevotre prédécesseur pour I'excellente fagon dont il a dirigé
les militaires démobilisés et leurs familles. Il convient dées travaux du Conseil de sécurité au cours du mois de
noter ici une autre initiative importante ayant un impaatécembre.
social : la réinsertion professionnelle des démobilisés dans
les secteurs de la santé et de I'éducation. Comme je prends la parole au sein de cet organe pour
la premiére fois cette année, je voudrais souhaiter la bien-
Comme le Conseil le sait, a la suite de décennies gdenue aux nouveaux membres du Conseil et les assurer de
conflit armé, 'Angola se trouve confrontée & une gravia volonté de ma délégation de coopérer avec eux au cours
crise sociale et humanitaire qui exige que la communawtés deux prochaines années. Permettez-moi également de
internationale poursuive son assistance. La mise en oeusagsir cette occasion pour féliciter les membres sortants de
du programme de redressement communautaire, approliggcellente contribution qu’ils ont apportée au travail du
lors de la Conférence internationale des donateurs pd@onseil de sécurité au cours de leur mandat.
I’Angola a Bruxelles, contribuera au redressement économi-
gue et social et jettera les bases du développement du pays. Le rapport du Secrétaire général et la déclaration que
A cette fin, le Gouvernement tient a renouveler son appégknt de faire le Représentant permanent de I'’Angola nous
lancé aux pays et institutions qui se sont engagés a verseitent a un optimisme prudent s’agissant du processus de
des contributions & ce programme pour gu’ils honorent leysaix dans ce pays frere.
engagements.
L’approbation par la Commission conjointe d’'un
Je tiens a exprimer une fois de plus la gratitude dtalendrier engageant le Gouvernement angolais et 'UNITA
peuple et du Gouvernement angolais a tous les gouveraeachever les taches qui restent a accomplir dans la mise en
ments, organisations non gouvernementales et organisatioeavre du Protocole de Lusaka pourrait représenter un
internationales pour I'aide humanitaire fournie aux populaeurnant décisif dans la voie de la conclusion du processus
tions et aux régions les plus touchées par la guerre. prévu par les «Acordos de Paz».

Pour finir, je tiens a exprimer mon appréciation au Il est encourageant de noter que la volonté du peuple
Secrétaire général, a son Représentant spécial, M. Aliowrggolais, des peuples de la région et de la communauté
Blondin Beye, ainsi qu’aux pays membres de la troika dé@sternationale 'emporte et que I'on a pu a présent persuader
observateurs pour les efforts inlassables qu'ils ont déployi@dnido Nacional para a Independéncia Total de Angola
en vue de rétablir la paix en Angola. Nous tenons égal@INITA) de s'associer aux efforts visant a rétablir la paix
ment & remercier les pays qui n'ont pas hésité a fournir desla stabilité en Angola.
contingents a la mission de paix des Nations Unies dans
mon pays. Nous devrions également reconnaitre le fait que les

progrés dans le processus de paix angolais sont largement

Avec ces quelques remarques formulées par mdas au réle décisif et constructif joué par cet organe, qui a
gouvernement, nous appuyons le projet de résolution geimis le processus sur la bonne voie. Le Conseil de sécurité
doit étre adopté aujourd’hui. Nous espérons qu’il contribueeste non seulement saisi de la situation en Angola mais il
ra a la conclusion rapide du processus de paix.
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a pris des mesures décisives pour empécher le déraillement C’'est dans ce contexte que ma délégation appuie la
du processus. recommandation figurant dans le rapport du Secrétaire
général tendant & proroger le mandat de la Mission d’obser-
Nous sommes également encouragés par les inforrvation des Nations Unies en Angola (MONUA), ce qui
tions figurant dans le rapport du Secrétaire général selparmettra de renforcer la confiance et aidera a instaurer un
lesquelles il y a eu une diminution de tensions entre lesvironnement propice a la stabilité & long terme, a la
parties dans I'ensemble du pays, l'enregistrement et démocratie, a la reconstruction et au développement.
désarmement du personnel militaire résiduel se sont offi-
ciellement achevés et la démobilisation est en cours. Pour terminer, nous souhaitons réitérer notre gratitude
au Secrétaire général pour sa volonté de faire aboutir le
Notre optimisme reste toutefois prudent car la récenpeocessus de paix en Angola ainsi qu'a son Représentant
expeérience n'a pas été tres rassurante et nous restons prgpéeial pour sa contribution positive. Notre reconnaissance
cupés par des informations selon lesquelles 'UNITA corva également aux membres de la troitka pour leur rble
tinue de regrouper un certain nombre de ses effectffgsitif dans le processus de paix en Angola.
militaires. Nous ne comprenons pas le motif sous-tendant de
telles mesures, qui pourraient saper la confiance qu'on Le Président: Je remercie le représentant du Mozam-
essaie d’'instaurer entre les parties. bigue des paroles aimables qu'il a adressées aux membres
du Conseil.
Nous aimerions également pouvoir constater une
normalisation accélérée de I'administration de I'Etat dans  Sir John Weston (Royaume-Uni) ifiterprétation de
les régions sous contrble de 'UNITA ainsi que la transfoltanglais) : J'ai I'honneur de parler au nom de I'Union
mation de Radio Vorgan en un émetteur non partisan. A @iropéenne. Les pays d’Europe centrale et orientale associés
égard, nous prions instamment le Gouvernement angolais)'Union européenne — Bulgarie, République tcheque,
et en particulier TUNITA, de mener a bien — conforméEstonie, Hongrie, Lettonie, Lituanie, Pologne, Roumanie et
ment au nouveau calendrier convenu — les derniéres taclSésvaquie — et le pays associé Chypre, ainsi que les pays
prévues par le Protocole de Lusaka d’ici la fin du mois dge I'Association européenne de libre-échange (AELE),
février 1998. membres de I'Espace économique européen — l'lslande et
la Norvége — s’associent a cette déclaration.
Les défis qui se profilent sont énormes mais ne sont
pas insurmontables. La communauté internationale devrait L'Union européenne se félicite de I'accord conclu par
continuer de persévérer dans ses efforts visant a fourleis deux parties au sujet d’'un calendrier qui prévoit I'appli-
I'appui nécessaire au processus de paix. Certains des défison des dispositions non encore mises en oeuvre du
auxquels est confronté le peuple angolais aujourd’hBrotocole de Lusaka d'ici la fin du mois de février. Nous
subsisteront au-dela de la conclusion du processus de pathortons le Gouvernement angolais et I'UNITA a mener a
proprement dit. Il s’agit notamment de la réconciliation, quiien leurs taches selon le calendrier convenu.
suppose non seulement la réconciliation entre les dirigeants
des parties mais aussi et surtout, entre les familles, les Nous nous félicitons de la conclusion de I'enregistre-
communautés et I'ensemble du peuple angolais. La réinserent et du désarmement du personnel militaire résiduel de
tion des soldats démobilisés est d’'une importance primdtJNITA. L'UNITA doit a présent se déclarer compléte-
diale car il faut veiller a ce que le retour a la guerre nement démilitarisée. Cela ouvrira la voie a la transition
constitue pas pour eux une alternative en tant que moyenatficielle de 'UNITA vers un parti politique et lui permettra
subsistance. Le déminage est tout aussi important cadd participer pleinement et de fagon constructive au proces-
permettra a la population de se réinstaller dans les différesus démocratique et au développement futur de I'’Angola.
tes régions et de recommencer a produire.
Nous notons les progrés réalisés dans I'extension de
Le peuple angolais a hate de consacrer son énergid’aiministration de I'Etat et nous demandons a 'UNITA de
ses efforts a ces défis que posent la réconciliation nationateppérer pleinement et d'éviter de nouveaux retards. En
la reconstruction, la démocratie et le développement écomarticulier, nous demandons instamment que I'administra-
mique. Le pays a des ressources naturelles trés riches tipn de I'Etat soit rapidement étendue a Bailundo et Andulo,
permettront au peuple angolais de se développer et d@mme manifestation de I'engagement de I'UNITA en
prospérer. Nous espérons donc que la communauté interfiaaeur de la réconciliation nationale.
tionale continuera d’apporter son aide indispensable.
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Nous attendons avec intérét 'achévement de la trarescomplissent une tache difficile dans des conditions sou-
formation de Radio Vorgan en «Radio Despertar». Legnt dangereuses et pénibles. Nous saluons les efforts des
émetteurs non partisans peuvent jouer un role positif &ois Etats observateurs : le Portugal, les Etats-Unis et la
facilitant la diffusion d'informations dans I'ensemble duFédération de Russie — et nous les en félicitons.
pays et en renforcant la confiance, comme vient de le
souligner mon collegue, le Représentant permanent du Apres tant d'années de conflit, 'TAngola n'a jamais été
Mozambique. aussi proche — depuis son indépendance — de l'instaura-

tion d’'une paix durable. Nous admirons I'énergie et le

L'Union européenne accorde la plus grande importanceurage manifestés par le peuple angolais en ces moments
au respect des droits de 'homme et nous sommes préstcdifficiles. Il est essentiel maintenant de veiller a ce que
cupés par le fait que les observateurs des droits de 'homiae derniers obstacles soient levés pour que les Angolais,
ne sont présents que dans sept des 18 provinces agdgourd’hui et demain, puissent connaitre la paix et la
’Angola. Nous appuyons l'intention du Secrétaire génératabilité qu’ils méritent tant.
d’augmenter le nombre d'observateurs pour parvenir a
I'effectif prévu par le mandat ainsi que les efforts de la  Le Président: L’orateur suivant est le représentant du
communauté internationale pour faire mieux respecter Iganbabwe. Je l'invite & prendre place a la table du Conseil
droits de I'homme et améliorer la libre circulation de®t a faire sa déclaration.
personnes et des biens en Angola. Nous soulignons 'impor-
tance du travail de la police civile des Nations Unies pour M. Mapuranga (Zimbabwe) {nterprétation de I'an-
ce qui est de promouvoir le respect des droits de I'nomnggais) : Alors que le Zimbabwe est encouragé par le fait que
et d'instaurer une atmosphere de confiance en Angola. la paix en Angola reste en vue et a portée de la main, et

gue le Gouvernement et I'Unido Nacional para a Indepen-

L’Union européenne a beaucoup investi dans le prdéncia Total de Angola (UNITA) continuent d’exprimer la
cessus de paix en Angola et continuera de le faire. Nouslonté de s’acquitter de leurs obligations restantes, nous
sommes le principal contributeur au relevement de ’AngoEommes gravement préoccupés par les retards persistants
et un des premiers prestataires d’aide humanitaire. Nadesns la mise en oeuvre effective et intégrale du Protocole de
assurons une aide cruciale dans les secteurs de la santd,udaka. Nous partageons entierement I'avis du Secrétaire
l'agriculture et du développement rural. Nous continueromggnéral lorsqu'il dit qu’il importe au plus haut point que les
d'aider les autorités angolaises a éliminer le fléau des minesrties, en particulier 'TUNITA, s’attachent plus activement
dans leur pays. Mais ce reléevement dépend non seulem&rppliquer les dispositions du Protocole de Lusaka et des
du maintien de I'assistance internationale mais égalementrdsolutions pertinentes du Conseil de sécurité.
la volonté des deux parties de faire aboutir le processus de
paix. A cet égard nous nous félicitons, avec une nouvelle

lueur d’espoir, de I'accord en 10 points conclu le 9 janvier

L’Union européenne juge encourageantes les informde cette année au sujet du nouveau calendrier d’exécution,
tions selon lesquelles une rencontre entre le Président dos prévoit que des progrés majeurs soient faits d'ici a la
Santos et M. Savimbi est en cours de préparation. Cefite de février 1998, échéance que la direction de 'UNITA
rencontre devrait avoir lieu en Angola des que possible. Le'est engagée a tenir pour s'installer a Luanda et placer ses
efforts au niveau international et local pour promouvoir ldeux bastions sous administration de I'Etat. A notre avis, le
réconciliation nationale ne pourront réussir que s'il y a unouveau calendrier d’exécution aborde les aspects restants
engagement ferme et sans équivogue au niveau politiquelle processus de paix, qui sont : la pleine normalisation de
plus élevé. I'administration de I'Etat dans I'ensemble du pays, y

compris les régions d’Andulo et de Bailundo, la démobili-

L’Union européenne est consciente des difficultés gsation des combattants de 'UNITA, et la transformation de
nous attendent encore. Nous pensons que les Nations Utdesadio de I'UNITA en un émetteur neutre.
ont un rble précieux a jouer pour surmonter ces difficultés
et promouvoir une atmosphére de stabilité et de réconcilia- Nous souhaitons toutefois signaler rapidement qu'alors
tion nationale. Nous nous félicitons de la décision dgue le dernier accord réaffirme I'engagement du Gouverne-
proroger la présence de la MONUA en Angola pour urent et de 'UNITA en faveur du processus de paix, sa
nouvelle période de trois mois. Nous rendons hommage amise en oeuvre sans autre atermoiement ni réticence donne-
hommes et aux femmes de la MONUA ainsi qu'au Repréait en fait au peuple angolais une occasion sans précédent
sentant spécial du Secrétaire général, M. Blondin Beye, giiétre, de facon ferme et irrévocable, au seuil méme de la



Conseil de sécurité 3850e séance
Cinquante-troisiéme année 27 janvier 1998

paix dans son pays. Nous demandons par conséquent au La transformation de Radio Vorgan en un émetteur
Gouvernement angolais et & 'UNITA, dans l'intérét de laeutre s’achévera, nous l'espérons, malgré les obstacles
paix et du progrés dans leur propre pays, d’honorer leuestants.
engagements — engagements qu'’ils ont pris volontairement.
Nous saluons et encourageons également les contacts en Nous notons les aspects positifs mentionnés dans le
cours pour faciliter la rencontre, en Angola, entre le Présapport pour ce qui est du volet militaire, ainsi que les
dent dos Santos et M. Jonas Savimbi. aspects relatifs & la police. Toutefois, en tant que pays qui
se reléve d’'un conflit, nous sommes particulierement préoc-
Le Zimbabwe a offert certaines de ses rares ressourcepés par les mines posées récemment, puisqu’elles aug-
pour appuyer le processus de paix en Angola. Nous retiraenteront I'ampleur des futurs efforts de développement
rons bientdt le bataillon qui est actuellement stationné eupie déploiera le peuple angolais. Nous exhortons par conseé-
Angola, toutefois les observateurs militaires zimbabwéensient la communauté internationale a continuer d’appuyer
resteront sur place et continueront d’étre a la disposition s programmes en matiere de secours d'urgence et
la Mission d’observation des Nations Unies en Angold’'assistance humanitaire en faveur de I'’Angola, car ce sont
(MONUA). Nous sommes fermement convaincus que ldes préalables a la consolidation de la paix, de la stabilité
maintien de la présence des Nations Unies en Angola estdu développement en Angola.
indispensable afin de faciliter la mise en oeuvre intégrale
des dispositions restantes du Protocole de Lusaka et afin de Il ne fait aucun doute que les défis de la démobilisa-
renforcer le processus de paix. Nous appuyons donc stins et de la réintégration seront relevés dans un avenir
réserve la recommandation faite par le Secrétaire généraimenédiat. Toutefois, nous saluons les mesures déja prises,
proroger le mandat de la MONUA pour trois mois, jusqu’aen particulier les services du programme social et d’orienta-
30 avril 1998, comme cela est indiqué dans son rapport.tlen — et ce qui est tout aussi important ou encore plus
sais également que cette prorogation est parfaitement conportant — les cours de formation professionnelle a
forme aux souhaits de I'Organisation de l'unité africaine.l'intention des soldats. Notre expérience montre que plus
vite on s’attaquera a la réintégration, mieux on pourra
Le Président: L'orateur suivant est le représentant dgoursuivre les plans de développement.
la Namibie. Je I'invite & prendre place a la table du Conseil
et a faire sa déclaration. Malgré quelques faits positifs, ma délégation estime
gue les mesures imposées actuellement par le Conseil de
M. Andjaba (Namibie) {nterprétation de I'anglaiy: sécurité a 'TUNITA devraient étre maintenues afin de faire
Le conflit en Angola est complexe, et il exige, entre autremn sorte que 'UNITA respecte tous les engagements qu’elle
choses, de la diligence et du tact. Dans ce contexte, m@ris au titre du Protocole de Lusaka.
délégation salue I'engagement dont fait preuve M. Alioune
Blondin Beye qui représente le Secrétaire général dans cette Le peuple angolais ne pourra apprécier et évaluer la
tache délicate. paix et la stabilité que lorsque ses conditions socioéconomi-
gues s’amélioreront. Ainsi, le programme de stabilisation
La paix et la stabilité ne peuvent étre instaurées @é&tonomique et de redressement économique du Gouverne-
Angola que si les deux parties font montre de la ménmment justifie une assistance technique, financiére et autre.
volonté politique nécessaire de surmonter leurs divergendss fait, une présence importante de I'ONU en Angola reste
et d'oeuvrer en vue d'un objectif commun : la paix. Lavalable a ce jour et elle est maintenant plus cruciale que
communauté internationale ne peut que compléter les effgamais. Bien que des progres aient été réalisés, la tache de
déployés par les deux parties, comme cela a été le cas ali@®NU dans ce pays n'est pas encore achevée. Nous ap-
des ans. C’est donc dans ce contexte que le Gouvernenmantons donc la prorogation du mandat de la Mission d’ob-
namibien se félicite de I'évolution positive de la situatiorservation des Nations Unies en Angola (MONUA), comme
dans le pays fréere d’Angola. Tout en reconnaissant |Ba proposé le Secrétaire général. Nous espérons sincerement
obstacles rencontrés dans le processus de normalisatiofau cours de cette période de prorogation, les questions
— qui sont également mentionnés dans le rapport du Searéstantes seront résolues.
taire général — nous continuons d’encourager le Gouverne-
ment de la République d’Angola et 'UNITA a continuer de Enfin, la Namibie réaffirme qu’elle est disposée a
rechercher un réglement politique au probléme. Les récentmtinuer de contribuer au processus de paix en Angola
contacts entre les deux parties suscitent par conségquesgu’a ce que la paix soit réalisée.
beaucoup d’espoirs.
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Le Président: L'orateur suivant est le représentant dales droits de I'homme par la population, telle que le recon-
Cap-Vert. Je l'invite & prendre place a la table du Conseihit la Commission conjointe. Ceci est un facteur de conso-
et a faire sa déclaration. lidation de la paix, ce qui justifie les mesures d’extension

du réseau d'observateurs déployé dans le pays.

M. Leao Monteiro (Cap-Vert) : Monsieur le Président,
je vous remercie de I'occasion offerte & ma délégation de Un aspect classique essentiel dans le processus de paix
prendre brievement la parole, a cette séance ou le Conseibujours été celui de la démobilisation des combattants de
de sécurité s’est réuni pour apprécier la situation en AngdleINITA et de leur intégration sociale. Il faudra tout faire
et prendre les décisions pertinentes a la fin de la périodeur accélérer et amplifier ce mouvement, et nous croyons
actuelle du mandat de la Mission d’observation des Nationemprendre que I'examen des moyens d'y parvenir sera
Unies dans ce pays. entrepris a trés court terme. Nous avouons avoir été frappés

par I'ampleur de ce qui reste a faire dans le domaine du

Le rapport du Secrétaire général en date du 12 janvieéminage : 10 000 mines enlevées, sur un total estimé a 6
clair et détaillé comme d’habitude, fait état des progres8 millions plantées dans le sol angolais! Il s’agit 1a d’une
importants réalisés dans le processus de paix depuis le déBahe gigantesque, et pourtant tellement vitale pour la
décembre. Dés lors, et selon un rythme soutenu, des échaalynamisation de I'économie et de la vie rurale en général.
ges bilatéraux ont abouti a I'adoption, par la Commissichous les supports seront nécessaires, et la communauté
conjointe, d’'un calendrier pour la réalisation des accords thternationale est appelée a intensifier ses appuis en res-
Protocole de Lusaka. Qui plus est, le Président angolaisseurces et en formation dans ce domaine, et également a
le chef de 'UNITA ont échangé des messages et ont comépondre a I'appel en préparation pour les programmes de
muniqué personnellement, soit au sujet du calendrier secours d’'urgence et d'assistance humanitaire aux personnes
discussion, soit encore sur la matérialisation de leur redéplacées.
contre prévue depuis longtemps et maintenant programmeée.

Nous nous réjouissons de I'adoption en perspective, cet

Le fait que la direction de 'UNITA ait pris 'engage- aprés-midi, par le Conseil, d’'une résolution qui notamment
ment de s’installer enfin dans la capitale du pays a I'éeconduit a I'horizon du 30 avril 1998 le mandat de la
chéance de la fin février prochain, et aussi que le ménkONUA, continuant ainsi & mettre au profit du processus
horizon ait été réaffirmé pour la remise de Andulo et dée paix en Angola le travail remarquable que déploie cette
Bailundo a l'administration de I'Etat, constituent dewmission.
autres signes particulierement encourageants. On aura ainsi
franchi, semble-t-il, une nouvelle étape dans la manifesta- Nous restons confiants que malgré les problemes
tion de volonté politique & haut niveau, ce qui est samsmcore existants, et qu’il ne conviendrait pas de sous-es-
doute chargé de signification. timer, le rapport intérimaire du Secrétaire général, qui doit

paraitre d’ici le 13 mars prochain, nous confirmera que le

Ceci ne saurait pourtant résoudre automatiquement tatleemin du progrés continué a étre emprunté de maniére
les problemes qui se posent encore. L'extension deutenue. Le peuple angolais le mérite et I'attend.
I'administration de I'Etat & 'ensemble du territoire subit un
retard considérable, et la normalisation de la vie des popu- Nos meilleurs remerciements et félicitations s’adressent
lations sur ce méme territoire est encore insuffisante & Secrétaire général, et & son Représentant spécial, pour
précaire. Dans ce sens, les déplacements sur le terrain dels dynamisme réussi, ainsi qu'aux trois Etats observateurs
Commission conjointe elle-méme, et surtout la mise grour leurs efforts persistants et dévoués.
place de groupes opérationnels mixtes au niveau des provin-
ces, constituent certainement des mesures et mécanismes Le Président: Je crois comprendre que le Conseil est
fort utiles pour aider a renforcer et maintenir la confiancerét a voter sur le projet de résolution dont il est saisi. Si je
et sécuriser les relations. Le climat sera également plu'entends pas d'objection, je vais maintenant mettre le
détendu avec 'achévement de la transformation de Raglimjet de résolution aux voix.

Vorgan de 'UNITA en une radio émettrice non partisane,
et nous espérons que soient rapidement dépassées les Puisqu’il n'y a pas d’objection, il en est ainsi décidé.
difficultés administratives et matérielles présentes.

Je vais donner d'abord la parole aux membres du

Nous voudrions souligner I'importance accordée pa&onseil qui souhaitent faire une déclaration avant le vote.
les parties elles-mémes a la meilleure jouissance possible
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M. Saenz Biolley (Costa Rica) ifiterprétation de corriger cette situation comme le propose le Secrétaire
I'espagno) : Ma délégation se félicite de participer a cegénéral.
débat sur la situation en Angola. Le conflit armé dont a été
victime le peuple angolais pendant prés de quatre décennies Pour toutes ces raisons, ma délégation estime qu'il
a été un motif de préoccupation profonde et constante paanvient de proroger jusqu’'au 30 avril le mandat de la
la communauté internationale. Enfin, grace a la collaborsfONUA, y compris de sa composante militaire pour
tion et a la participation de toutes les parties on entrevgibuvoir répondre aux impératifs de sécurité, ainsi que les
une solution a ce conflit dans le cadre du Protocole diispositions indiquées dans le rapport du Secrétaire général.
Lusaka. Malheureusement, au cours des derniers mois, ce
processus de paix a été menacé en raison d’'une certaine Nous attendons avec intérét le rapport que le Secrétaire
réticence manifestée par l'une des parties en ce q@énéral doit présenter au Conseil de sécurité au mois de
concerne la mise en oeuvre des accords convenus. Clast's prochain pour pouvoir alors examiner le role que la
pourquoi ma délégation accueille avec une vive satisfactiMONUA sera appelée a jouer a I'avenir, en fonction des
les résultats de la réunion de la Commission conjointe et progrés réalisés dans la mise en oeuvre du calendrier établi.
particulier I'adoption du calendrier pour la mise en oeuvre
des accords du Protocole de Lusaka, ce qui permettra de Enfin, le Costa Rica se permet de lancer un appel aux
relancer ce processus afin de parvenir a la paix, noparties pour qu’elles continuent de respecter pleinement les
'espérons, de maniere définitive. accords pris dans le cadre du Protocole de Lusaka et invite
en particulier TUNITA a commencer son installation a
La réalisation des principales étapes convenues dand canda de fagon & se transformer en parti politique.
calendrier, c'est-a-dire la démilitarisation des forces de
I'UNITA, la normalisation de 'administration de I'Etat sur M. Amorim (Brésil) : Je voudrais d'abord vous
tout le territoire national angolais et la transformation digliciter, Monsieur le Président, pour votre accession a la
Radio Vorgan en une station d’'information impartiale et noprésidence du Conseil de sécurité au mois de janvier. Sous
partisane, sont nécessaires et essentielles a la consolidatiaine sage et ferme direction, les travaux du Conseil ont été
de la paix en Angola. menés avec une grande efficacité. Je voudrais aussi rendre
hommage a votre prédécesseur, M. Fernando Berrocal Soto,
Dans ce contexte, compte tenu du calendrier convemgur la fagon dont il a présidé le Conseil au mois de
le Costa Rica accorde la plus haute importance a la tenuedgesembre dernier.
la rencontre prévue entre le Président dos Santos et le chef
de 'UNITA, M. Savimbi. Cette éventuelle rencontre dans  L’Angola a été ravagé par une des plus longues guer-
un proche avenir, qui aura lieu, nous I'espérons, dans les de I'histoire de I'Afrique. Aprés 37 ans de conflit, pour
délais prévus par le calendrier, constitue a notre avis lan premiére fois, une paix stable et la réconciliation
élément essentiel pour le succés du plan de paix. nationale paraissent étre sur le point de se réaliser. Les
Nations Unies, la communauté internationale et plusieurs
Le rapport présenté récemment par le Secrétapays, parmilesquels le Brésil, ont investi beaucoup d’éner-
général sur la Mission d'observation des Nations Unies gie et de ressources dans le processus de paix en Angola.
Angola (MONUA) aborde différents sujets sur lesquels IEn ce moment crucial, la considération politique principale
Costa Rica juge nécessaire de formuler certaines obserdait étre celle d’assurer que la Mission d’observation des
tions. Premierement, ma délégation ne peut cacher Nations Unies en Angola (MONUA) puisse disposer d’'une
préoccupation devant les heurts armés qui continuer@pacité de surveillance lui permettant de conclure avec
d’opposer les pouvoirs locaux et des militants de 'UNITAucceés les taches qui lui ont été confiées. A cet égard, je
et du regroupement des éléments militaires de 'UNITA, eroudrais souligner le rdle du Représentant spécial du
particulier dans les régions d’Andulo et de BailunddSecrétaire général, M. Blondin Beye, et de la troika des
Deuxiemement, mon pays est particulierement alarmé papiays observateurs.
multiplication des allégations de violations des droits de
I'homme. A cet égard, nous sommes inquiets du peu de Au début du mois de janvier, le Gouvernement et
ressources et de personnel affectés a la défense des ditifSITA se sont mis d’accord sur un calendrier selon
de 'hnomme. Nous notons a regret qu'il n'y a actuellemeréquel les taches prévues au Protocole de Lusaka seraient
des observateurs des Nations Unies chargés de suivredhevées a la fin du mois de février. Des efforts supplé-
situation des droits de 'hnomme que dans sept des fh&ntaires devront étre faits pour franchir quelques étapes
provinces angolaises. Nous espérons qu'il sera possibleedsentielles : la normalisation de I'administration de I'Etat
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dans tout le pays, y compris les régions d’Andulo et dgemander la continuation de la participation de la commu-
Bailundo; la démobilisation effective des forces résiduellgguté internationale, peut-étre dans un cadre renouvelé, afin
de 'UNITA; une déclaration de I'UNITA affirmant qu’elle que la paix et la prospérité du peuple angolais soient assu-
ne dispose plus d’armes ni de personnel armé; I'établissées. Le Brésil reste prét a contribuer a cet effort.
ment de la direction de I'UNITA & Luanda; la transforma-
tion de la station de radio de I'UNITA en un émetteur  Le Président: Je remercie le représentant du Brésil
neutre. Dans peu de temps, 'UNITA pourra ainsi fonctiordes paroles aimables qu'il a adressées aux membres du
ner exclusivement comme un parti politique. Nous somme&onseil.
convaincus que dans ce nouveau cadre, 'UNITA pourra
contribuer effectivement a la réconciliation nationale etala M. Cui Tiankai (Chine) {nterprétation du chinois:
consolidation de la démocratie en Angola. L'Angola est devenu le dernier point chaud de I'Afrique
australe. La Chine espére sincérement que dans le contexte
Le projet de résolution que nous considérons ad‘une tendance générale favorable a la recherche de la paix,
jourd’hui contient une recommandation tendant a prorogée la stabilité et du développement sur le continent africain,
le mandat de la MONUA pour trois mois. Il est aussia question angolaise sera bient6t réglée et que le peuple
demandé que le Secrétaire général présente, dans lesad§olais pourra goQter sans tarder a la paix et a la prospéri-
jours, un rapport qui permette au Conseil de reconfigurerté.
MONUA avant la fin de son mandat, s'il en est besoin.
Cette clause constitue un signal clair que le Conseil sera Il y a plus de trois ans, nous avons été heureux et
prét a agir sans délai, au cas ou le calendrier approuvésmilagés d’apprendre la signature du Protocole de Lusaka et
serait pas respecté. nous avons été confortés dans ce sentiment par la consti-
tution, il y a prés d’'un an, du gouvernement d'unité et de
Nous avons considéré avec soin la proposition conteéconciliation nationale angolais. Cela étant, au cours du
nue dans les paragraphes 35 et 36 du rapport du Secrétareond semestre de I'année derniére, le processus de paix
général concernant la réduction de la composante militas®st enlisé et s’est méme interrompu. Certaines mesures
de la MONUA. Le Brésil a décidé de I'appuyer apres avojrévues dans le Protocole de Lusaka n'ont jamais été
recu I'assurance que la structure en place est capableeffectivement appliquées.
réaliser les taches qui lui ont été confiées, y compris la
surveillance de la démobilisation des troupes de 'UNITA.  C’est |la pour nous une source de vive inquiétude. La
délégation chinoise tient a réaffirmer que la paix et la
L'approbation du calendrier, la réduction des tensionmospérité en Angola dépendent en derniére analyse du
entre le Gouvernement et 'UNITA et la perspective de Ipeuple angolais lui-méme. Un réglement véritable et durable
réunion prochaine entre le Président dos Santos da la question angolaise exige une volonté politique et des
M. Savimbi sont porteurs d’espoirs. Cependant, les rappontesures concrétes de la part des parties intéressées. Nous
sur la poursuite des vols non autorisés dans les régiadortons les parties angolaises a se conformer a la ten-
contrdlées par 'UNITA et sur la pose de nouvelles minegance générale et a la volonté populaire et a s’acquitter de
nous montrent qu’'un effort supplémentaire est nécessdirenne foi, en gardant a I'esprit les intéréts fondamentaux du
pour assurer la consolidation de la paix. peuple angolais, des obligations convenues, notamment
s'agissant des derniéres taches a accomplir en matiére de
Le projet de résolution que nous sommes en tradémobilisation et de normalisation de I'administration de
d’examiner établit que le Secrétaire général devra soumetttetat, de facon & mener a son terme le processus de paix et
dans son rapport prévu pour la mi-mars des informatiodg réconciliation.
précises sur la question des sanctions. Nous soulignons que
cette section du rapport ne doit pas étre limitée a une Dans ce contexte, nous sommes heureux de constater
transcription routiniere des mesures prises par les gouvgue la Commission conjointe a approuvé, le 9 janvier, le
nements. Au contraire, hous espérons qu’'elle présenteradamnier calendrier d’exécution en date du Protocole de
bilan général de la situation. Lusaka. Nous nous réjouissons aussi d’apprendre que le
Président dos Santos et M. Savimbi se rencontreront pro-
Si nos voeux se réalisent, I'’Angola pourra dans un brehainement. Nous espérons sincérement que tout cela pourra
délai consacrer son énergie a la reconstruction et se faire dans les délais fixés.
développement. L'exécution des obligations prévues dans le
Protocole de Lusaka ouvrira une nouvelle phase, qui va
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Aux termes de la résolution 1118 (1997), les taches dé&n groupe militaire spécial en Angola, comme le propose
la Mission d'observation des Nations Unies en Angolee Secrétaire général, qui soit & méme daccomplir les
(MONUA) devraient étre achevées d'ici la fin de ce moigderniéres taches militaires prévues dans le processus de paix
Etant donné que le processus de paix en Angola est mairgepuisse répondre aux besoins de sécurité sur le terrain.
nant entré dans une phase critique et a encore besoin du
ferme soutien des Nations Unies, notamment du Conseil de Depuis la création de la MONUA en juin 1997, les
sécurité, et eu égard au fait que les parties intéresséesaspects civils du processus de paix ont pris de I'importance.
Angola demandent également aux Nations Unies de comtieus espérons que le processus de paix est a présent entré
nuer & jouer un rdle positif dans la promotion du processds facon irréversible dans une phase de consolidation de la
de paix en Angola, la délégation chinoise est favorablepaix. Afin d’atteindre les derniers objectifs, il est nécessaire
une prorogation du mandat de la MONUA et votera dorae maintenir une forte présence — quantitative et qualita-
pour le projet de résolution dont nous sommes saisis. tive — de la police civile en Angola. La police civile de la

MONUA accomplit des taches essentielles dans le domaine

Dans le méme temps, je tiens a faire observer quigs droits de I’homme, notamment en déployant des efforts
lorsque le Conseil a adopté la résolution 1118 (1997), \ésant a renforcer la primauté du droit et en prenant des
délégation chinoise a exprimé des réserves a |'égard mesures pour appuyer et assister la Police nationale ango-
certaines fonctions de la MONUA. Cette position que nouaise. A cet égard, nous nous félicitons également des
avons exprimée reste inchangée. efforts actuellement déployés pour renforcer la composante

droits de 'homme de la MONUA.

Nous espérons sincérement que les parties intéressées
en Angola pourront saisir cette occasion qui leur est offerte  Nous attendons avec intérét le rapport complet que doit
par la prorogation du mandat de la MONUA pour intensifigorésenter le Secrétaire général a la mi-mars, notamment ses
leurs efforts afin que la paix et la réconciliation véritableeecommandations au sujet de la restructuration éventuelle de
et durables puissent se réaliser en Angola et afin gqleMONUA ainsi que sur la présence des Nations Unies en
I’Angola puisse commencer rapidement la reconstruction &hgola aprés le 30 avril 1998.
le développement.

M. Owada (Japon) interprétation de I'anglai¥ : Dans

M. Dahlgren (Suede) ifterprétation de I'anglaiy: son rapport du 12 janvier sur la Mission d’observation des
L'accord récemment conclu entre le Gouvernement angoldations Unies en Angola (MONUA), le Secrétaire général
et I'Unido Nacional para a Independéncia Total de Angoladique que, méme si des progres ont été réalisés en vue de
(UNITA) sur un calendrier d’achévement du processus dachévement du processus de paix en Angola, les retards
paix est un signe de progrés tout a fait encourageapersistants enregistrés dans la mise en oeuvre du Protocole
L'accord suscite I'espoir que les parties sont a présem¢ Lusaka continuent de nous préoccuper vivement. Le
disposées a accomplir les dernieres taches qui leur incalapon souscrit a cette évaluation. En tant que membre du
bent en vertu du Protocole de Lusaka. Les informatioi@onseil de sécurité, et en tant que pays qui contribue au
selon lesquelles le Président dos Santos et M. Savinsbcessus de paix, en particulier dans les domaines de la
prévoient de se rencontrer prochainement en Angola sa@mobilisation et du déminage, le Japon considére que ces
également encourageantes. retards sont profondément regrettables.

Il subsiste cependant des difficultés. La responsabilité Dans ce contexte, ma délégation trouve encourageant
de la réalisation d’'une paix durable en Angola incombgu’'un calendrier de mise en oeuvre du Protocole de Lusaka
principalement aux parties angolaises elles-mémes. Cela dit,été convenu et approuvé par la Commission conjointe le
nous continuons d’envisager un réle important pour lé&sjanvier. Comme le souligne le projet de résolution sur
Nations Unies dans I'assistance a I'achévement du proceskagiel nous allons nous prononcer, il est essentiel que le
de paix. Gouvernement angolais et I'Unido Nacional para a Indepen-

déncia Total de Angola (UNITA) achévent, de toute ur-

La Suéde est favorable a la prorogation du mandat dence et conformément au calendrier, 'accomplissement de
la Mission d’observation des Nations Unies en Angoltutes les obligations qu’ils ont contractées aux termes du
(MONUA) pour une nouvelle période de trois mois. LéProtocole de Lusaka et s’acquittent de toutes les derniéres
maintien de la présence de cette mission contribueraolligations qui leur incombent au titre des «Acordos de
ouvrir la voie a un environnement politique plus sir et pluBaz» ainsi que des résolutions pertinentes du Conseil de
stable en Angola. Nous sommes favorables au maintisécurité. Il incombe a 'UNITA en particulier de se rappeler
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gue le Conseil est disposé a revoir les sanctions imposéssluer favorablement et au rétablissement dans les plus
par sa résolution 1127 (1997) du 28 ao(t 1997 ou a eorefs délais d'une paix durable et d'une réconciliation
visager des sanctions supplémentaires, selon que 'UNITAtionale en Angola. La réalisation de cet objectif est d'une
respectera ou non ses obligations conformément grande importance pour I'’Angola lui-méme, mais aussi pour
calendrier. A cet égard, ma délégation note avec une vikeconsolidation de la stabilité dans toute la région.
préoccupation que des aéronefs atterrissent en territoire
contrdlé par 'UNITA, en violation des sanctions imposées  Nous notons avec satisfaction que, récemment, le
par la résolution 1127 (1997). Nous exhortons tous les Etaégjlement en Angola a montré des signes encourageants, le
Membres, et plus particulierement les voisins de I'’Angolglus important étant I'approbation, lors de la réunion de la
a respecter strictement ces sanctions. Commission conjointe, le 9 janvier, d'un nouveau calendrier
pour 'achévement des dernieres dispositions essentielles du
Etant donné que les deux parties angolaises se sBnbtocole de Lusaka. Le respect des obligations qui leur
engagées a respecter le calendrier, le Japon convient guwdombent en vertu dudit protocole — notamment le
est approprié de proroger le mandat de la MONUA, étansfert complet de toutes les régions contrblées par
notamment de son groupe militaire spécial, pour ud&nido Nacional para a Independéncia Total de Angola
période supplémentaire de trois mois, jusqu’au 30 avril, SWNITA) au Gouvernement angolais, I'achévement du
recommandation du Secrétaire général. Je tiens a souligpeycessus de démilitarisation de 'UNITA et la Iégalisation
gu'il est essentiel pour I'accomplissement fructueux defe cette organisation en tant que parti politique, de méme
taches de la MONUA que le Gouvernement angolais, qtie la transformation de la station de radio de I'UNITA,
particulierement 'UNITA, coopérent pleinement avec l&organ, en un émetteur neutre — donnerait au processus de
MONUA. paix un caractere irréversible et le ferait entrer dans la
derniere ligne droite.
Dans ce contexte, je souhaite une fois de plus réaffir-
mer le vif espoir que nourrit ma délégation de voir le  Le mois a venir sera décisif pour tout le processus de
Président dos Santos et M. Savimbi se réunir dans un avgmaix. Nous attendons du Gouvernement angolais et surtout
proche sur le territoire angolais en vue de continuer die TUNITA gu’ils fassent preuve d’'une attitude constructive
promouvoir la paix et la réconciliation nationale. Pouet appliquent exactement et dans les délais — d'ici le
toutes ces raisons, ma délégation votera pour le projet 2 février — toutes les dispositions prévues par le calen-
résolution dont nous sommes saisis. drier de réglement. Nous fondons également de grands
espoirs sur la rencontre qui doit avoir lieu durant la
A ce stade, ma délégation tient & exprimer sa viwdeuxiéme quinzaine de février, sur le territoire angolais,
préoccupation a I'égard du fait que, malgré les appetmtre le Président dos Santos et le chef de I'UNITA,
répétés du Conseil de sécurité en faveur du retrait de toukésSavimbi.
les forces étrangéres du territoire de la République du
Congo, les troupes du Gouvernement angolais ne se sont Pour nous, le projet de résolution adopté aujourd’hui
pas encore retirées apres leur intervention en Républiquegdur le Conseil de sécurité reflete la spécificité de ce stade
Congo. Cette situation est inacceptable. Le retrait imméd@implexe — mais que nous espérons final — du processus
des troupes angolaises de ce pays est nécessaire. de réglement en Angola. Ce projet indique clairement
au Gouvernement angolais et a I'UNITA qu'ils doivent
Je tiens a terminer ma bréve déclaration en rendaiacquitter de leurs obligations en vertu du Protocole de
hommage au Secrétaire général, a son Représentant spéciedaka, et donne la possibilité de contréler effectivement
M. Alioune Blondin Beye, a tout le personnel de ld'évolution du processus de paix et de réajuster I'action
MONUA, ainsi qu'aux trois Etats observateurs pour ledu Conseil de sécurité en fonction de I'évolution de la situa-
efforts constants et inlassables qu'ils déploient dans la quéta.
de la paix et de la stabilité en Angola.
C’est précisément dans ce contexte et surtout en
M. Lavrov (Fédération de Russieinferprétation du fonction de la mise en oeuvre du calendrier de réglement
russg : La Fédération de Russie, qui est membre de tpie le Conseil de sécurité envisage, d'ici la mi-mars, de
troika des Etats observateurs du réglement en Angola, et définir sa position sur la question de la levée ou du renfor-
est également un pays fournisseur de contingents ackment des sanctions a I'encontre de 'UNITA ainsi que sur
Mission d’'observation des Nations Unies en Angol& présence future de 'ONU en Angola. Nous considérons
(MONUA), porte un vif intérét a voir le processus de paixjue cette démarche rationnelle contribuera efficacement a
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faire avancer le processus de paix et a assurer le succés des Alors que les progres réalisés en vue de la paix en
efforts considérables que la communauté internationaleAagola sont sans aucun doute encouragednts malheu-
investis, depuis de nombreuses années dans le rétablissasement des obstacles qui empéchent encore I'application
ment de la paix en Angola. de certains aspects importants du Protocole de Lusaka.

Compte tenu de tous ces éléments, la délégation russe La Slovénie est particulierement troublée par les
votera pour le projet de résolution. allégations selon lesquelles I'UNITA continue de regrouper
ses éléments militaires dans certaines parties du pays. A cet
M. Tirk (Slovénie) {nterprétation de l'anglai}: égard, nous sommes également préoccupés par le fait
Nous aimerions tout d’abord remercier le Secrétaire génégal’environ 25 000 anciens soldats auraient déserté les zones
de son rapport détaillé sur la Mission d'observation defe cantonnement. Apres tout, une démobilisation incompléte
Nations Unies en Angola (MONUA) et exprimer notrea été I'une des principales raisons des échecs précédents du
reconnaissance a son Représentant spécial, M. Blonghocessus de paix en Angola, d’ou notre inquiétude. Et il est
Beye, pour son travail inlassable et les résultats importamtsnc impératif que les déserteurs saisissent I'occasion d’'étre
gu’il a obtenus. démobilisés au titre de différents arrangements d’ici juin
1998.
La situation en Angola préoccupe depuis longtemps la
communauté internationale. Bien que le conflit ait fait rage  Nous notons également avec regret que la MONUA a
durant des décennies, la reprise des hostilités internes agmésvérifier que des partisans de 'UNITA avaient été vic-
les élections de novembre 1992 a colté en deux ans, latilees d'attaques perpétrées par des éléments de l'admi-
a environ 150 000 civils. Par conséquent, la Slovénie séstration locale. De tels incidents compliquent le processus
réjouit de constater que comme l'indique le Secrétaide normalisation de I'administration et sapent le peu de
général au paragraphe 24 de son rapport, le processusaafiance mutuelle existant entre les deux parties. Cela
paix en Angola a clairement progressé. alimente également les appréhensions ethniques au niveau
local dans un pays ou l'ethnicité est devenue un facteur
Nous sommes particulierement encouragés par I'accgrdlitique de plus en plus important.
conclu le 9 janvier 1998 relatif a un nouveau calendrier
d’application, convenu par les deux parties. Nous espérons Tout cela illustre I'importance du fonctionnement
vivement que les parties s'acquitteront des obligatiomégulier des institutions de I'Etat et des mécanismes de
découlant de ce calendrier, notamment que I'Unido Nacioraiotection de droits de 'homme en Angola. La Slovénie
para a Independéncia Total de Angola (UNITA) tiendra seppuie par conséquent les recommandations du Secrétaire
promesses concernant la réinstallation de son siége dangédaéral relatives a I'augmentation du nombre d’observateurs
capitale angolaise d’ici la fin du mois de février. Nousles droits de 'homme et a I'accroissement des effectifs
espérons qu’'elle renoncera en méme temps a son contdittbaux de la composante police civile de la MONUA.
sur ses bastions a Andulo et Bailundo, ce qui permettra
enfin d'achever le processus de consolidation de Nous appuyons également la reprise du programme de
I'administration de I'Etat dans I'ensemble du pays, procefermation de la Police nationale angolaise. Une force de
sus par ailleurs lent. police locale diment formée représente une protection
importante contre les violations des droits civils et politi-
Nous accordons la plus grande importance a la Iégadjues en cette période délicate de transition. La formation de
sation de I'UNITA en tant que parti politique et nouda police locale, dans le cadre des normes internationale-
espérons que les conditions nécessaires seront biem&nt admises de conduite de la police et I'appui de la
réunies conformément au calendrier. Police civile des Nations Unies figurent donc parmi les
éléments essentiels du processus de consolidation de la paix
La Slovénie considére que les progrés réalisés jusqaipres les conflits.
présent dans le processus de paix sont en grande partie le
résultat des efforts persévérants du Représentant spécial du La Slovénie estime que I'élan actuel doit étre mis a
Secrétaire général pour maintenir un dialogue actif entre lpfit pour faire aboutir le processus. Nous appuyons donc
autorités angolaises et 'UNITA. Nous espérons que ¢es recommandations du Secrétaire général tendant a proro-
processus se poursuivra et que le Président dos Santogegtle mandat de la MONUA pour une période de trois
M. Savimbi se rencontreront dés que possible. mois, jusqu’au 30 avril 1998, tout comme nous appuyons la
demande faite au Secrétaire général de présenter un rapport
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détaillé sur I'Angola, d'ici le 13 mars 1998. Nous sommes  Quant a lui, le Gouvernement d’unité et de réconcilia-
heureux que tous ces éléments et d’autres réflexions imption nationale a la responsabilité de veiller & faire régner
tantes soient contenus dans le projet de résolutionl'tat de droit sur I'ensemble du pays et d’assurer le plein
'examen, et la Slovénie votera pour ce projet. respect des principes fondamentaux des sociétés démocrati-
qgues, y compris des droits de 'homme. Ceci est d'une
Pour terminer, je dirai que le conflit angolais a étémportance vitale a long terme mais est également essentiel
long et apre. Aprés tant d’années, la stabilité est enfinpdur instaurer immédiatement le climat de confiance a
portée de main. Nous appuyons les efforts du peuple diggard du Gouvernement, qui est nécessaire pour vaincre la
golais pour instaurer une paix durable. Les personneslture de la violence que tant d’années de guerre ont
appartenant aux peuples Ovimbundu, Bakongo et Mbundéguée a I'Angola.
ainsi qu’a d'autres communautés ont connu des souffrances
considérables. Il est donc important de veiller a ce que les Dans ce contexte, la réunion attendue de longue date,
derniers obstacles a la paix soient levés. en Angola, entre le Président José Eduardo dos Santos et
M. Jonas Savimbi pourrait étre considérée comme un
M. Monteiro (Portugal) {nterprétation de I'anglaiy: catalyseur dans la conclusion heureuse du processus de
Le Portugal a suivi I'évolution récente de la situation epaix. Le Gouvernement portugais partage pleinement I'avis
Angola avec un sentiment d’optimisme prudent, comnmexprimé par le Secrétaire général dans son dernier rapport
vient de le confirmer la déclaration du Représentant perngusr la Mission d’observation des Nations Unies en Angola
nent de I'’Angola. Le nouveau calendrier d'application dMONUA), selon lequel que cette réunion pourrait renforcer
Protocole de Lusaka, approuvé le 9 janvier par la Commis confiance mutuelle et contribuer de fagon notable aux
sion conjointe, devrait étre une mesure effective en vue gerspectives de réconciliation nationale, de reconstruction du
la normalisation de la situation politigue et militaire empays et d’évolution vers la démocratie.
Angola.
La victoire de la paix sur la guerre en Angola est
Toutefois, I'on pourrait dire que nous devrions éviteencore fortement tributaire de I'appui de la communauté
de nourrir de trop grands espoirs non seulement, a causardernationale. Il est décevant d’apprendre que la réponse a
la nature difficile des taches qui restent a accomplir maigppel global interinstitutions de 1997 pour I'Angola
aussi, en raison des délais relativement courts impartis potavait généré que 44 % des fonds requis. On pourrait en
les exécuter. Aprés tout, nous devons garder a I'esprit le fdite autant quand on constate que seulement sept des 18
gue le processus de paix en Angola avance beaucoup mgsipes de déminage angolaises sont actuellement opéra-
lentement que prévu il y a trois ans, au moment de tonnelles, en raison du manque de matériel et de fonds de
signature du Protocole de Lusaka. Telle est la réalité. Masurces a la fois nationales et internationales. De méme, la
le nouveau calendrier constitue néanmoins notre meilleudémobilisation a été affectée de facon négative par le
chance pour tenter de redynamiser le processus de pamanque d'appui international.
Sans un achévement rapide des taches en suspens, la paix
en Angola ne deviendra pas réalité. Le Portugal estime qu'une assistance internationale
supplémentaire est nécessaire pour permettre au Gouverne-
La recette de la stabilité politique en Angola est biement angolais et & 'UNITA de parcourir cette derniére
connue. De la part de I'UNITA, il est impératif qu’elleligne droite sur la route de la paix. A cet égard, nous
facilite la normalisation de I'administration de I'Etat dansimerions appeler lattention sur le paragraphe 10 du
les régions qu’elle contréle, y compris dans ses basdispositif du projet de résolution qui prie instamment la
d’Andulo et de Bailundo. Elle doit également transformetommunauté internationale de faciliter la démobilisation et
Radio Vorgan en émetteur de radiodiffusion neutre, démda-réinsertion sociale des ex-combattants, le déminage, la
telant ainsi le reliquat de sa machine de propagande mnstallation des personnes déplacées et le relevement de
guerre. Enfin et ce n'est pas I'élément le moins importartéconomie angolaise. Une coopération pleine et entiére
'UNITA doit se démilitariser complétement. Rien de moinsvec I'appel global interinstitutions de 1998 pour I'’Angola,
n'est acceptable. Le Portugal est donc préoccupé par tps est cours d’élaboration, serait également importante. La
informations selon lesquelles 'UNITA continue de regrouprorogation du mandat de la MONUA selon les grandes
per ses éléments militaires dans certaines régions du pdigmes proposées par le Secrétaire général constitue un pas
Ce type de comportement est incompatible avec la transfdans la bonne direction. Le rapport détaillé demandé par le
mation nécessaire de 'UNITA en parti politique. Conseil de sécurité au paragraphe 3 du projet de résolution
sera décisif & cet égard, en permettant d’évaluer I'applica-
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tion du calendrier convenu par le Gouvernement angolais et Je saisis cette occasion pour demander aux parties de
FUNITA, et approuvé par la Commission conjointe. rester inébranlablement résolus a respecter leurs obligations.
Nous estimons qu’une véritable volonté politique est un
La proposition de maintien de la présence des Natiod&ment important dans le processus de paix et devrait étre
Unies en Angola aprés le 30 avril mérite tout notre appuspigneusement entretenue.
et nous attendons avec intérét d’étudier soigneusement les
recommandations préliminaires en la matiere que le Secré- Nous souscrivons a I'avis du Secrétaire général lors-
taire général présentera en temps opportun au Conseilquel note que ces taches ont aujourd’hui un caractére aussi
sécurité. Je saisis également cette occasion pour renessentiel que jamais, et nous sommes d’'accord pour dire
hommage au travail qui a été accompli, parfois dans dgse la présence des Nations Unies en Angola est indispen-
conditions trés difficiles, par le personnel des Natiorsable pour continuer d'aider les parties a entreprendre leur
Unies, ainsi qu'aux efforts inlassables déployés par f#geine mise en oeuvre.
Représentant spécial du Secrétaire général, M. Blondin
Beye. La Mission d’observation des Nations Unies en Angola
(MONUA) continue de jouer un role essentiel dans les
La présence au sein de la MONUA de 352 Portugagsogres accomplis vers la mise en oeuvre intégrale des
— il s’agit du contingent le plus important aprés celui dobligations des parties. Elle reste le seul point de conver-
Zimbabwe — est une expression concréte de la convictigence pour consolider les efforts de la communauté interna-
du Portugal que le processus de paix en Angola sera meiodale au moment ou nous cherchons a aider les parties
a bien. Nous sommes préts a étre patients pour ce qui @ahs ce chemin trés difficile menant a la réconciliation.
d’'aider le peuple angolais a traverser le pont menant a la
stabilité, a la démocratie et au développement économique. C’est & cet égard que ma délégation est en faveur du
Mais nous devons également signaler que le Gouvernemprdjet de résolution dont nous sommes saisis, et nous
angolais, et 'UNITA en particulier, doivent nous présentexoterons en sa faveur afin de proroger le mandat de la
au cours de ces prochaines semaines, une preuve renouviRle®UA pour une période de trois mois, jusqu’au 30 avril
de leur engagement véritable d’honorer leurs obligatiod998. En outre, ce projet de résolution contient un élément
mutuelles. Un respect intégral du nouveau calendrier nomsportant qui, a notre avis, vise a encourager les parties a
indiquerait cet attachement a la paix. demeurer particulierement attachées a I'accomplissement
sans autre retard des taches restantes. Nous espérons que,
M. Mahugu (Kenya) {nterprétation de I'anglaiy: Ma lorsque nous nous réunirons la prochaine fois pour examiner
délégation se félicite du présent rapport du Secrétalee situation en Angola en mars, les parties auront
général sur la situation en Angola, qui brosse un tablealeinement tiré parti de la présence de la MONUA pour
relativement optimiste sur les progrés accomplis vel®norer les obligations convenues dans le nouveau calen-
l'instauration d’une paix et d’une stabilité durables dans akier.
pays. Les contacts en cours entre le Président dos Santos et
M. Jonas Savimbi sont encourageants. Enfin, je saisis cette occasion pour exprimer notre
reconnaissance a tous ceux qui participent activement au
Nous nous félicitons également de I'accord récenprocessus de paix en Angola, en particulier les trois Etats
conclu au début de ce mois par les parties a la réunion aleservateurs, le Représentant spécial du Secrétaire général,
la Commission conjointe, au sujet d’'un nouveau calendribt. Blondin Beye, ainsi que les hommes et les femmes qui
des taches a accomplir. Ce sont la des pas dans la bosost au service de la mission des Nations Unies en Angola.
direction. Nous félicitons les parties de ces engagemeans leurs efforts inlassables le processus de paix serait
audacieux. La normalisation de I'administration de I'Etatompromis, et je saisis cette occasion pour les encourager
dans plus de 100 localités reste a accomplir. La transforntaus a aller de I'avant.
tion de Radio Vorgan en une «Radio Despertar» neutre doit
étre menée a bien, de méme qu’une conversion de 'TUNITA M. Sallah (Gambie) (nterprétation de Il'anglai}:
en un parti purement politique. La direction de 'UNITAMonsieur le Président, prenant la parole pour la premiére
n'est pas encore établie a Luanda, et un certain nombogs dans cette salle du Conseil, je voudrais vous féliciter de
d’'autres taches importantes demeure a parachever. @edacon excellente dont vous vous acquittez de votre
tdches sont loin d'étre réalisées, mais nous pouvons déjandat en tant que Président du Conseil de sécurité pour le
voir une lueur au bout du tunnel, si 'on maintient unenois de janvier. J'exprime des sentiments analogues a
pression continue sur les parties. l'intention de votre prédécesseur, '’Ambassadeur Fernando
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Berrocal Soto, du Costa Rica. Je voudrais également rendegde les partisans de I'UNITA contre les répercussions
hommage aux membres non permanents sortants du Conséfastes que pourrait avoir leur appui continu au mouve-
de sécurité pour I'excellente contribution gu’ils ont faite ament. Cela m’améne & me faire I'’écho de I'appui ferme de
cours de leur mandat. Je crois que ma délégation a coopérg délégation aux interventions positives des organisations
avec vous, Monsieur le Président, et nous continuerons rédgionales dans les situations de conflit.
le faire avec vos successeurs.
En nous félicitant du calendrier approuvé par la Com-

Ma délégation se réjouit de participer a ce débat. Quiihission conjointe, selon lequel les deux parties au conflit
me soit permis d’exprimer les félicitations de ma délégatiangolais ont convenu d’accomplir les dernieres taches
au Secrétaire général pour son rapport détaillé et passiprévues par le Protocole de Lusaka d'’ici & la fin de février
nant sur la situation en Angola. Nous souhaitons rendre 1898, ma délégation est d’avis que le Gouvernement ainsi
hommage particulier au Représentant spécial du Secrétajue I'UNITA doivent étre instamment priés d’honorer leurs
général en Angola, M. Alioune Blondin Beye, a son pembligations et d'accorder leur appui honnéte et résolu a cette
sonnel, aux hommes et femmes dévoués de la Missifim.
d’observation des Nations Unies en Angola (MONUA), et
aux trois Etats observateurs — le Portugal, les Etats-Unis C’est une chose que de réaliser avec succes la mise en
d’Amérique et la Fédération de Russie — pour le travadeuvre du Protocole de Lusaka, mais c’'en est une autre que
impressionnant gu'ils accomplissent en vue de la réalisatide consolider et de maintenir les acquis réalisés. Ce sont la
des objectifs du Protocole de Lusaka. Nous saluons les pags taches importantes qui, & mon avis, exigent le maintien
fournisseurs de contingents pour les contributions précieuskesla présence et la participation de la MONUA. Par consé-
gu’ils ont apportées a la MONUA, sans lesquelles laeguent, ma délégation appuie la prorogation du mandat de la
progrés accomplis jusqu’a présent dans la mise en oeud®NUA, non seulement jusqu’a la fin du mois d'avril
du processus de paix en Angola n'auraient pas été possibE398 mais, si cela s’avére nécessaire pour consolider le

processus de paix, également au-dela de 1998.

Des progrés lents mais constants sont réalisés dans la
mise en oeuvre du Protocole de Lusaka. Toutefois, beau- Dans le contexte de la mise en oeuvre du Protocole de
coup reste a faire pour le retour de I'unité et de I'intégriteusaka, la MONUA a la fonction essentielle de rassurer la
nationale en Angola. La réalisation de cet objectif exige lgopulation civile et d’ouvrir la voie a une réconciliation
coopération sans réserve et I'engagement des dirigeamigionale et a une coexistence pacifique. Par conséquent, le
angolais eux-mémes. lls doivent continuer de prendre lenforcement de la composante police civile sera une
mesures nécessaires, en tant que piliers démocratiques, migumarche appropriée. La police civile fournit la transition
instaurer une économie forte et des institutions d’Etatune autorité militaire & une autorité civile et le passage de
pleinement opérationnelles qui suscitent I'appui et [E&tape de maintien de la paix a celle de la consolidation de
confiance du peuple angolais. la paix.

Si tel est le voeu ardent de la communauté internatio- Du fait de la guerre prolongée en Angola, le pacte de
nale pour I'Angola — et c'est en fait le cas — lessécurité qui devrait exister entre le peuple angolais et son
dirigeants angolais doivent souscrire honnétement a tous ¢esivernement pourrait rester fragile pendant longtemps. Par
efforts faits dans ce sens. Ma délégation est consternée pamséquent, il est vital d’offrir une assistance qui favorise
la récente découverte de nouvelles activités de pose ue culture de paix et de respect des droits de I'homme et
mines par le personnel de 'Unido Nacional para a Indepetles libertés fondamentales. Par conséquent, toutes les
déncia Total de Angola (UNITA) et la recrudescenceomposantes de la MONUA ont un réle vital & jouer dans
signalée de mouvements de troupes de I'UNITA non eta situation angolaise : la force d'intervention militaire
registrées qui ont causé des ravages dans certaines prosimtinuera de faire respecter le cessez-le-feu tandis que la
ces. Cette politique «d’un pas en avant, deux pas en arriépolice civile assurera le contréle et la formation de la police
est loin d’étre utile pour faire avancer le processus de paiationale angolaise afin que les principes démocratiques
en Angola. puissent enfin prendre racine dans le pays.

A cet égard, nous saluons l'initiative prise a Harare par  Une structure de police et de sécurité durable et
les six ministres de la défense et de la sécurité des Etatgonome en Angola, fondée sur la confiance des citoyens,
membres de la Communauté de développement de I'Afrigegige la coopération indéfectible des autorités locales, car
australe (SADC) en publiant un communiqué qui met emn peut avoir recours a des troupes internationales pour
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mettre fin & la guerre par la force, mais la réconciliatiopositive cette situation tragique. Compte tenu des conditions
nationale ne peut venir que des coeurs et des esprits dimanitaires difficiles que le conflit a entrainées pour le
peuple. Par conséquent, nous nous félicitons du travpduple angolais, il est urgent que la vie redevienne normale
impressionnant accompli dans le domaine de la sensibilig Angola. A moins que le conflit ne prenne fin, il sera trés
tion du public par la composante réseau d’informatiodifficile de réintégrer socialement les personnes déplacées
publique de la MONUA. et de fournir des services de base essentiels — malgré les
efforts déployés actuellement par les institutions spécialisées
Ma délégation est d’avis que le maintien de la prédes Nations Unies.
sence de la MONUA en Angola ne doit pas étre limité dans
le temps, mais doit au contraire étre mesuré par I'impact Ma délégation votera pour le projet de résolution dont
enregistré dans la mise en oeuvre des dispositions lduConseil est saisi aujourd’hui, car nous croyons qu'il faut
processus de paix de Lusaka. Cette présence, telle que repsuyer la paix et la sécurité en Angola. La prorogation du
la concevons, peut faire en sorte que I'on se concentre suandat de la MONUA suppose I'engagement authentique
les questions et les défis politiques, économiques et sociales deux parties de respecter leurs engagements et d’hono-
qui méritent une attention urgente en Angola. Non seuleer les obligations gu’ils ont prises a I'égard de la paix, aux
ment cette présence est essentielle pour 'accomplissemienines du nouveau calendrier approuvé par la Commission
des taches que la MONUA a pour mission d’exécuter, maisnjointe.
elle est également nécessaire a la création de conditions
propices a la tenue de futures élections. Le Président: Je remercie le représentant de Bahrein
des paroles aimables qu’il m'a adressées.
Compte tenu de ce que je viens de dire, ma délégation
appuie le projet de résolution dont nous sommes saisis et M. Essonghé(Gabon) : Permettez-moi, Monsieur le
elle votera pour celui-ci. Président, au nom de ma délégation, de vous présenter
toutes mes félicitations pour le doigté avec lequel vous
Le Président: Je remercie le représentant de ldirigez les travaux du présent Conseil. Je ne doute pas de
Gambie des paroles aimables qu’il m'a adressées ailesiréussite de ces travaux sous votre présidence. Mes
gu'aux anciens membres et aux membres actuels fllicitations s’adressent également & votre prédécesseur,
Conseil. pour le brio avec lequel il a également dirigé ces travaux,
ainsi qu'a I'ensemble des membres du Conseil.
M. Buallay (Bahrein) [nterprétation de l'arabg:
Monsieur le Président, ma délégation vous félicite chaleu- Ma délégation voudrait saisir I'occasion qui lui est
reusement de votre accession a la présidence du Conseibfferte pour exprimer son plein appui au projet de résolution
sécurité pour le mois de janvier. Nous sommes convaincgige le Conseil de sécurité s'appréte a adopter dans un
gue gréace a votre sagesse et a votre dynamisme les travaumment. La Mission d’observation des Nations Unies en
du Conseil seront couronnés de succes. Ma délégatibngola (MONUA) est capitale & nos yeux, c’est pourquoi
remercie le Secrétaire général et son Représentant spédidhut lui donner tous les moyens nécessaires a son accom-
ainsi que tout le personnel de la Mission d’observation defissement. A cet égard, le renforcement des capacités
Nations Unies en Angola (MONUA), des efforts qu’ils onimilitaires et administratives nous parait tout a fait indiqué.
déployés pour ramener la paix et la stabilité en Angola.
Nous exprimons également nos remerciements et notre Nous nous félicitons également de ce que plusieurs
reconnaissance aux pays de la troikka — le Portugal, paragraphes de la résolution appellent le Gouvernement
Fédération de Russie et les Etats-Unis d’Amérique — etaqigolais, et particulierement I'UNITA, & coopérer pleine-
tous les autres pays qui appuient le processus de paixne@nt au succes de la MONUA, notamment en mettant tout
Angola. en oeuvre afin de respecter le calendrier dont ils sont
convenus. Nous sommes également d’avis que la rencontre
La situation en Angola a besoin de toute urgence d'uant attendue, sur le sol angolais, des deux principaux
appui vigoureux et d'un engagement total de la part ddfrigeants, constituerait un pas important dans le reglement
deux parties au conflit pour parvenir a la réconciliation quééfinitif de ce conflit. En conséquence, ces raisons nous
nous n'avons que trop longtemps attendue et pour mettre iménent a soutenir la recommandation qui consiste a
a ce long conflit, afin que le «train de la paix» puissproroger la MONUA pour trois mois.
avancer. Etant donné la situation actuelle, une présence de
I'ONU est importante pour régler d’une fagon définitive et
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Il est heureux de constater que la résolution met L'UNITA et le Gouvernement angolais pourront
'accent sur la nécessité de poursuivre les programmes aenpter sur la poursuite de I'appui de la communauté
démobilisation, de réintégration et de reconversion des emternationale en cette derniere phase critique du processus
combattants dans la vie civile, car si de tels programmes ae paix. Aujourd’hui, les Etats-Unis s’associeront aux autres
sont pas menés a terme, la paix demeurera fragile. membres du Conseil pour voter pour une prorogation de

trois mois de la Mission d’observation des Nations Unies en

Je ne saurais terminer mon propos sans remercierAegola (MONUA), y compris le maintien d'effectifs
Secrétaire général pour son rapport ainsi que son Reprégaiiitaires a raison de 1 045 hommes. Nous croyons que la
tant spécial, M. Alioune Blondin Beye. MONUA contribuera a favoriser un environnement sdr et

propice a la réalisation des derniéres taches restant & ac-

Le Président: Je remercie le représentant du Gabocomplir dans le cadre du processus de paix.
des paroles aimables qu’il m'a adressées ainsi qu'aux
membres du Conseil. Les derniéres taches a réaliser au titre du Protocole de

Lusaka devant I'étre d'ici la fin de février, la communauté

Mme Soderberg(Etats-Unis d’Amérique)ifiterpréta- internationale devrait réexaminer son engagement en Angola
tion de I'anglaig : Aujourd’hui, les Etats-Unis s’associentet I'aide qu’elle apporte a ce pays. Le présent projet de
aux autres membres du Conseil de sécurité pour saluésolution offre la souplesse nécessaire en demandant au
I'accord conclu par le Gouvernement angolais et TUNITASecrétaire général de présenter un rapport intérimaire en
concernant un calendrier d’exécution pour les dernierggrs. Le Conseil pourra alors étudier I'état d’avancement
taches a accomplir au titre du Protocole de Lusaka et fixaghi processus de paix et voir si la communauté internationale
ce délai au 28 février 1998. Cet accord, auquel s’ajoute peut continuer a fournir une assistance apres le retrait de la
rencontre au sommet entre le Président dos SantosMEDNUA et de quelle maniére.

M. Savimbi prévue en février, marque une volonté renou-
velée de la part du Gouvernement angolais et de 'UNITA Il est une question connexe a ce probléme : la présence
de mettre fin a un conflit vieux de plusieurs dizaines d'arde forces gouvernementales angolaises au Congo-Braz-
nées et de commencer a oeuvrer pour la réconciliatiaaville. Nous exhortons encore une fois le Gouvernement
nationale et la reconstruction du pays. L'aboutissement dagolais a retirer rapidement ces troupes.
processus de paix est actuellement en vue.

Les Etats-Unis ont hate de voir le jour ol les derniers

Je voudrais aussi remercier le Représentant spécialeftectifs militaires des Nations Unies pourront se retirer
Secrétaire général, M. Blondin Beye, pour la fagon dontd'Angola et ou la MONUA pourra devenir la mission
s’est consacré a la cause de la paix en Angola. Je #iobservation non armée qu’elle était censée étre au départ.
souhaite un prompt rétablissement et me réjouit a I'idée @ertes, méme alors, des problémes risquent encore de se
son retour a Luanda. Je tiens encore a féliciter M. Sadppser sur le plan de la sécurité. C'est pour cette raison que
pour sa contribution a ce travail depuis sa désignation Enprojet de résolution invite le Gouvernement angolais a
tant que représentant spécial adjoint. prendre des mesures pour assumer les fonctions actuelle-

ment confiées aux troupes de la MONUA concernant la

Les Etats-Unis exhortent le Gouvernement angolais tcurité du personnel des Nations Unies et du personnel
I'UNITA & respecter strictement le calendrier d’exécutiomumanitaire. Les Etats-Unis pensent que la police et les
convenu pour les derniéres tadches a accomplir au titre filuces armées intégrées du Gouvernement angolais devraient
Protocole de Lusaka et a faire montre, dans un esprit dgsurer la protection du personnel des Nations Unies et
réconciliation nationale, de modération et de respect padirutres organismes internationaux tandis que la MONUA
les droits de tous les citoyens angolais a mesure que la nsseretire progressivement du pays.
en oeuvre du processus de paix avance. Comme nhous
I'avons dit au moment de I'adoption de la résolution 1135 Les Etats-Unis souscrivent a l'appel lancé par le
(1997), si 'UNITA prend rapidement les mesures qubecrétaire général au Gouvernement angolais et a I'UNITA
s’imposent pour mener a bien les derniéres taches se rppur gu'ils examinent, en tant que signataires du Protocole
portant au processus de paix, les Etats-Unis resteralet Lusaka, les moyens par lesquels ils pourraient apporter
disposés a réexaminer I'opportunité de sanctions. La balla appui financier et en nature renforcé a la MONUA,
est dans le camp de I'UNITA. surtout a mesure que le processus de paix s’achemine vers

son terme.
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En outre, nous invitons tous les Etats & donner suiteda Lusaka. Nous ne pouvons qu’encourager le Gouverne-
I'appel global interinstitutions de 1998 pour I'Angola. Lesnent angolais et 'UNITA & atteindre les objectifs énumérés
Etats-Unis sont notamment préoccupés par le fait que, gar un calendrier convenu. Nous souhaitons en particulier
les six a huit millions de mines se trouvant sur le territoirgue le projet de rencontre entre le Président dos Santos et
angolais, quelque 10 000 seulement ont été éliminées. IMdsSavimbi puisse se matérialiser.

Etats-Unis demandent & tous les pays de participer avec eux

aux efforts visant a accélérer le rythme du déminage en Sur la base des observations et des recommandations

Angola et dans le monde, de fagcon a ce que toutes kpge le Secrétaire général nous transmettra au début du mois

mines terrestres menacant les civils soient éliminées d'icdé mars, le Conseil de sécurité sera amené a examiner les

'an 2010. moyens, si nécessaire, de restructurer la Mission d’observa-
tion des Nations Unies en Angola et de I'adapter aux

Je saisis cette occasion pour rendre hommage eitconstances. Mais dans la phase actuelle, la prorogation
personnel de la MONUA, qu’il ait quitté le pays aprepour trois mois du mandat de la Mission, telle que proposée
I'accomplissement de sa mission ou qu'’il se trouve encopar le Secrétaire général, contribuera a consolider une
en Angola, pour sa contribution a l'instauration d’une paigvolution favorable. C’est la raison pour laquelle la France
durable en Angola. s'associera a tous les autres membres qui vont voter pour le

projet de résolution.

Le Président : Je vais maintenant faire une déclaration
en ma qualité de représentant de la France. Je reprends mes fonctions de président du Conseil.

En cette qualité, je m'associe entierement a l'interven-  Je vais maintenant mettre aux voix le projet de résolu-
tion qui a été faite par le représentant du Royaume-Uni, &an publié sous la cote S/1998/62.
nom des pays membres de I'Union européenne et des pays
associés, mais je crois utile de confirmer publiquement Il est procédé au vote a main levée
'appui de la France au projet de résolution qui nous est
soumis. Votent pour:

Bahrein, Brésil, Chine, Costa Rica, France, Gabon,

La situation en Angola témoigne en effet d’évolutions  Gambie, Japon, Kenya, Portugal, Fédération de Russie,
positives marquées en particulier par la signature le 9 jan- Slovénie, Suéde, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
vier d’'un accord sur le calendrier d’exécution du Protocole  d’lrlande du Nord, Etats-Unis d’Amérique.

Le Président: Le résultat du vote est le suivant :
15 voix pour. Le projet de résolution est adopté a I'unani-
mité en tant que résolution 1149 (1998).

Il N’y a pas d’autres orateurs inscrits sur ma liste. Le
Conseil de sécurité est donc parvenu au terme de la phase
actuelle de I'examen de la question inscrite & son ordre du
jour. Le Conseil de sécurité demeure saisi de la question.

La séance est levée a 17 h.40
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